
Глава 7: Это Шураба?

[Прим.]: Это Шураба фэнтези

[не спрашивайте, что это такое, сам невдупляю]

«Теперь, когда я подумал об этом, то заметил, твоя одежда сегодня немного отличается.»
(Сетсу)

«Э! Д-действительно?» (Юухи)

Юухи была одета в яркий наряд, с белым цветочным узором на платье и коричневыми
штанами. Поскольку она всегда носит тренировочную одежду во время тренировки (толстая и
короткая футболка), сейчас это чувствовалось немного освежающе, видя ее в другой одежде
после столь долгого времени.

«Мизуки-чан и я купили его вместе, когда у нас было свободное время после тренировки.»
(Юухи)

«Ааа, она выбрала это для тебя?» (Сетсу)

«Как ты узнал об этом?!» (Юухи)

Это было так давно. Если одежда, которую носит Юухи, действительно ей подходит, то это
именно та одежда, которую другие люди выбрали для нее.

«Это потому, что твое чувство моды - самое худшее...» (Сетсу)

«Не говори так!» (Юухи)

Я помню тот момент, когда она выходила на прогулку в магазин, еще в то время, тогда она
была одета в майку... Фанаты Юухи плакали бы, если они это заметили.

«Ю-Юки-кун тоже хорошо выглядит! Я имею в виду одежду!» (Юухи)

«... Это так?» (Сетсу)

Моя нынешняя одежда в этом мире - это одежда так называемого приключенца. С тех пор, как
мне ее приготовила Эрука, это были длинные брюки, достаточно просторные для большей
подвижности и безопасности, черная рубашка с длинными рукавами и сверху коричневая
куртка. Так как коричневая куртка была сделана из кожи монстров низкого ранга, хотя она
имела высокую теплостойкость, ее было удобно носить, потому что она не мешала моему
движению. [в артах персонажей он как раз в этой форме]

Хотя главная причина, по которой я сегодня это одел, - это то, что я собирался уехать из
города, и естественно, я ей этого не говорил.

«Где ты взял эту… эту одежду?» (Юухи)

«... Я получил это от человека, которого знаю в этом мире.» (Сетсу)

Я не вру.

«А-ах, вот как!» (Юухи)



«Да...» (Сетсу)

Юухи помахала руками, ее внешность сегодня была забавной.

«У тебя плохое настроение?» (Сетсу)

«Нет! Это другое! Разве этот магазин не выглядит интересно? Пойдем!» (Юухи)

Она побежала вперед, пытаясь сбить меня с толку.

Хм... Не смотря на то, что я понимал, что могу быть немного недогадливым, но не настолько
же?

Я не мог придумать ни одной причины, почему она могла бы быть такой расстроенной.

(... Стоит ли спросить ее позже?)

Это беспокоит меня, но мы уже пришли сюда. Так что я спрошу Юухи сразу после этого.

Даже если бывали времена, когда Юухи показывала то, что у нее нет настроения, атмосфера
все равно не ухудшалась. Хотя я и беспокоился о причинах, это было не то, что я мог
беззаботно спросить у нее, не разрушая хорошей атмосферы.

«Кия!» (Юухи)

«Ой!» (Сетсу)

В то время пока я думал над этим, я поддерживал Юухи, поскольку она чуть не упала после
того, как врезалась в человека.

Я действительно не замечал, но, похоже, количество окружающих людей несколько
увеличилось. Кажется, мы пришли в центр города.

«Ты в порядке?» (Сетсу)

«Да... спасибо.» (Юухи)

«Оу...» (Сетсу)

Лицо Юухи было ярко-красное... даже я бы смутился, увидев, что она так реагирует.

Поскольку женщина, с которой я близок в этом мире, - принадлежит к «странному» типу, и как
ожидалось, эта реакция, конечно, как бы то ни было, внесла чувство свежести. Уааа, я,
наверное, пялюсь на нее...

«Просто будь осторожней, так как здесь очень много людей.» (Сетсу)

«Да...» (Юухи)

«Юки-кун, в конце концов, такой нежный.»

У меня было чувство, что я слышал, как Юухи бормотала это себе под нос.

Мы прошли в центр города и решили зайти в кафе с хорошей атмосферой. В центре города
много кафе, так как в этом месте всегда многолюдно, в конце концов, здесь всегда очень



шумно. Как я и думал, это общедоступное место, которое посещают очень много народу.

Поэтому здесь не было так много людей, мы зашли в кафе с дизайном под дерево. Мы заняли
два места и заказали два кофе.

Кстати, в этом мире есть чай и кофе. Колы не существует.

«Это хорошая лавка.» (Сетсу)

«Да, ведь лавки в центре шумные, а здесь довольно тихо и спокойно...» (Юухи)

«Верно... шум в центре города беспокоит тебя?» (Сетсу)

Юухи засмеялась "хехехе", повышая мое чувство вины. Эта девушка не очень хорошо
ориентируется в толпе, поэтому она должна была быть более осторожной там.

«Ты успокоилась?» (Сетсу)

«Я в порядке, кофе тоже довольно хороший.» (Юухи)

Кофе в этом магазине, безусловно, был восхитителен. Достаточно вкусно, для того, чтобы кто-
то задумался о том, чтобы приехать сюда снова.

Хозяин - мужчина средних лет, стоящий за прилавком с одетым фартуком на черной
рубашке. На стойке были выставлены разные кулинарные инструменты, так как он готовит
кофе аккуратно, не смотря на свои грубые руки.

Должен ли я сейчас поверить ее словам, о том, что она уже успокоилась?

«Скажи, Юухи.» (Сетсу)

«М?» (Юухи)

«…Что-то не так? Ты сегодня была рассеянной, то тут, то там.» (Сетсу)

«Э-э!? Как ты узнал!?» (Юухи)

Она слишком сильно дрожала от расстройства.

«Нет, и ты говоришь это теперь, спустя столько времени? Ты всегда делаешь такое лицо.»
(Сетсу)

«Нуу~...» (Юухи)

«Ты не хотела об этом говорить?» (Сетсу)

Ее лицо стало ярко-красным, Юухи смотрела на меня с полными слез глазами. Я не
расстроился, даже не смотря на то, как она на меня так смотрела, но я думал, что это
прекрасно.

«Я... я действительно могу сказать это...?» (Юухи)

«Пожалуйста, скажи мне, потому что я беспокоюсь об этом.» (Сетсу)

«Ну-у... тогда ладно.» (Юухи)



Наконец, Юухи согласилась, а затем открыла рот, чтобы сказать.

«Юки-кун... Поскольку ты встретился с Эрукой в ​​полночь, могу я спросить, какие у тебя с ней
отношения?» (Юухи)

... Вау, она видела ее в то время?

«Я, ты знаешь... я была встревожена мыслями о том, какие были у тебя с ней отношения...»
(Юухи)

Какие отношения... другими словами, любовные отношения.

... Позвольте мне рассказать вам обо всем, чтобы не было недоразумений и недопониманий, мы
с Эрукой никогда не были в романтических отношениях. Хотя я чувствовал что-то вроде доброй
воли в ее сторону, и я собирался уйти, прежде чем что-либо могло случиться. Даже если дни
после возвращения домой были размыты, и не было даже одного момента, когда это
изменилось бы в «особое» отношение.

Ну, если рассматривать особое отношение, то оно означало лишь «хозяин» и «раб». В каком-то
смысле это могло рассматриваться немного глубже, чем любовники...?

С тех пор, как мы заговорили о том, как это случилось, отношения были довольно
нормальными, пока Эрука не попросила стать моим рабом.

«... Нет, то, что между мной и Эрукой, все не так...» (Сетсу)

«Ты только что позвал меня, Сетсу-сама?» (?)

... Меня бросило в холодный пот.

Внезапно услышав голос, я его сразу узнал, в этот момент я испуганно подтвердил владельца
голоса...

«... Привет, Эрука.» (Сетсу)

«Какой сюрприз встретить вас здесь, Сетсу-сама.» (Эрука)

Эта девушка! Мало того, что она даже не пыталась скрыть наши отношения, она наоборот
пыталась подчеркнуть их!?

«... Почему ты здесь?» (Сетсу)

«Потому что эта лавка - моя любимая. Сетсу-сама тоже нравится это место?» (Эрука)

Тебе понравилось это место, ох.

Не хорошо!! У меня действительно появилось плохое предчувствие с появлением здесь этой
девушки!!

«!! Юки-кун!! Что она имеет в виду?!» (Юухи)

«По-подожди! Успокойся немного!» (Сетсу)

«Если вы спросите, что я имела в виду... – так это то, что я собственность Сетсу-сама.» (Эрука)



Сенсей, пожалуйста, прекрати бросать подобные бомбы в мою сторону.

«С-собственность!?» (Юухи)

Юухи встала со стула, пытаясь спросить у меня.

«Успокойся!» (Сетсу)

«Все верно, я преданный слуга Сетсу-сама. Я даже отвечаю за личную заботу о нем.» (Эрука)

«Личная забота!?» (Юухи)

Конечно, она заботиться обо мне, но не таким образом! Я не хочу, чтобы Юухи все не так
поняла!

[Прим.: Помните, что она и еще двое были его личными помощниками]

«Зайти так далеко... Юки-кун! Что вы делали с Эрукой-сан после того, как пришли в этот мир!?
"(Юухи)

«Я ничего не делал! Поэтому я прошу тебя успокоиться!» (Сетсу)

«Ты ничего не сделал? Да это только потому, что я заставила тебя просить меня стать твоей.»
(Эрука)

... Ох, тебе действительно нужно было говорить это...? Похоже, будет плохо, знаете?

«!! Разве ты и Юки-кун не должны встречаться всего несколько дней!? Это слишком мало,
чтобы заставить себя принадлежать ему!!» (Юухи)

«Вот почему я сказал успокоиться...» (Сетсу)

«Не существует такой вещи, как мало времени! Сетсу-сама и я вместе уже давно...» (Эрука)

«Как насчет того, чтобы успокоиться прямо сейчас?» (Сетсу)

* Динь * ------

Когда я сказал это более тихо, чем говорил до этого, все, кто находился внутри лавки, внезапно
молча обернулись.

Гости издалека испугались, мужчины вокруг меня попадали в обморок, женщины,
разговаривающие со своими друзьями, внезапно не смогли сдержать природные позывы.

[Прим.: Они обмочились или начали шататься, я оставляю это вам и вашему воображению]

Юухи, которая стояла рядом со мной, не двигалась и напряглась, в то время как Эрука стала на
колени и задрожала.

….. То, что я сейчас вкладывал в свои слова - это была жажда крови.

Обычно я использую это против своих противников в битве, доведя их до крайности, я могу
подавить врага на определенном пространство своей силой.

Поэтому, скорее всего, они умрут от шока, если допустить ошибку при увеличении или



уменьшении давления, я усмирил их достаточно низким уровнем. Прошу прощения за то, что в
диапазон моего эффекта попали и не имеющие к этому никакого отношения люди.

Силы было достаточно для Юухи, у которой практически не было опыта, чтобы
сопротивляться. Ну, это действительно эффективно подействовало и на Эруку. Эта девушка
теперь действительно будет бояться меня, особенно когда я в гневе.

«Эрука, ты знаешь, почему я остановил тебя?» (Сетсу)

«Нет...» (Эрука)

«Причина в тебе. Когда люди узнают, что владелец магического меча, которого наняли в
замке, имеет крепкие отношения с бесполезным человеком, пожалуйста, поймите, насколько
это плохо будет с моей точки зрения. В худшем случае тебя могут убить, если король и
принцесса, которые действительно меня ненавидят, узнают об этом, ты знаешь? Это
общественное место, переосмысли свои слова, насколько опасные слова ты сейчас
собираешься сказать? Нелегко обмануть всех, ты знаешь..? Ты хочешь заставить меня потерять
«одного важного?» (Сетсу)

«Я... я очень сожалею...» (Эрука)

[Прим.: «Важный один» написан на кандзи, над ним написано «Эрука». Просто имеет двойное
значение в Японии]

Она опустила лицо вниз, я погладил по голове извиняющуюся Эруку.

Эрука действительно отличная женщина, мне не нужно было повторять одно и то же дважды.

«Хорошо, что ты поняла! Извини, за то, что я должен был тебя отчитать.» (Сетсу)

«Просто... мне тоже не хватает внимания... Я та, кто пренебрегла твоими наставлениями.»
(Эрука)

Мои наставления хех… Я едва помню их...

«Ох... Можем мы на время отложить эту тему, Юухи? Прости, с тобой все в порядке?» (Сетсу)

«Да-да...» (Юухи)

Восстановилась ли ты... они должны, по крайней мере, позволить вам испытывать нечто
подобное во время обучения.

Я снова обратился к Эруке.

«Эрука, извини, но можешь ли ты использовать свои деньги, чтобы купить подходящую
сменную одежду для всех нас? Я отдам тебе деньги позже.» (Сетсу)

«Да-да!» (Эрука)

Я попросил Эруку встать и заставил ее пойти по магазинам. Поскольку эта страшная сцена
являлась результатом моих действий, я должен был все уладить... хотя я и полагался на Эруку,
мне нужно было кое-что сделать самому.

«Простите за шум, я заплачу за него, независимо от того, сколько вы попросите. Вот почему,



вы, ребята, можете молчать об этом?» (Сетсу)

Я искренне попросил, и посетители, которые все еще бодрствовали, кивнули на месте,
несмотря на то, что боялись.

Теперь, пришло время объяснить все Юухи… я полагаю?
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